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Feminino: /

Masculino:

Edad: ﬁ’{]mi

Ciudad: Jﬂﬂlﬂ J’QG” “aﬂﬂfgmﬂ 6 " 0}!’5 Ci {:;)U S.]_,\I}E:
Fecha: ﬂ-E)'jO' Ao CB!ESAD E‘ﬁﬁ
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Macionalidad Madre: PGMW

Castellano, Guarani o r

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopara. Subrayar las palabras en
guarani y poner en circulo las g.astel1anas, Marcar con una cruz las frases Jopara.

Por favor traducir cada frase para tener cada frase en las 3 versiones (en Castellano, en Guarani y en

Jopara)

1- Voy a ir a comprar para mi camisa
2) Ahata ojogue hague che Kamisora

b)

2- Uperire ou la imemby
2 Después vin v hijo

b)

3- lguapoitépa pe karai
2 Oreha's b Omizapy R Kok
o [| foiior @ DTEE

5 ' Q—qr,w



4- PeteT mbarakaja ohasa muralla dri

a1 Un gero pasec por enimo gl (o pusieeller

b)

5- Che ndaguerekdi heta mba'e pyahu

3 0 no polRO wwchs (o) YA .

b)

6- Onguahé kuando roimepama kuri -
) dlegd cuomdlo yor extabyma fodos pﬂf’f{’”}""
b)

7- Le dijo gua'u para que se quede

al

b)

8- Hoy estoy medio kaigue
al HOAﬂ {’ﬁﬁé (on pows fﬂﬂﬂﬁL
o Che, che Kaigge Ko qrape.

9- ¢Por qué piko decis eso?
2 (;Mtx: 'ele Qe upeﬂ?
o)  forgue dices € -

10- Esa mandioca estd podrida
a) Pe mandi’p H"}“’-

b}



11- Ayer he visto un Aandu-guasu

a) Ayel lRvido un oveIRuL.
b) Kuehe phechd pem‘e'i hohdu ..caua(&,

12- Mafiana es otro dia

2 1080 ho'e ombut ATG

b)

13- Anikena nde pochy che ama

a Mo o ongRe mi dueic-

b)

14- iPe yerba ndahevei
SAT liﬂlbﬁ ya mrpbe N
b e Ka' ndohevey .

@

15- Huana ndoumoai koetedia

s !
2 Hodna ndovmoau Ko {}\‘Ji'ﬂf:f’
o Juana ho vendiz en ego clior.

16- ¥a hace afios que no se ve ningun jagucjl'reté por aca . /
2 Yo b onfos gve 10 e Ve ningun Rgpridlo ot 0o

; . o ’POZO‘ rup JaqucreRKuicpe
o Mot ory ohae pclojeechaver R0GrUp J0guc P

17- lletradoitepa pa karia'y

) [ mwy picoro eie €D own .

b) :

3



18- Me duele la cabeza

i H{}Jlﬂ ohére her oKix

b)

19- Quiero pezcar un manguruyl y comer mani
2 Mol monduy he GIRUNVSR petel munguTv gu

~ b)

20- Otopa petel tapekafy '

al EM&'H?{Z{ wn Camino JUb?lJ?”anﬂ_

o)

21- Estoy muy cansado de tanto caminar
2 Che ane'o a%uar‘ﬁ }ﬂ?w?f'

b)

22- |Ciudado! Por ac se esconde una facaning
2) [Hoke | 200 1upi (}kanaa p?%e? mg fiure nakonthy, |
b)

']

23. Ese jacaré es muy pequeiio
a) fre Cotoctnb 0 muu& peguf?ﬂﬂ
o R joar® micht elofol.

24- Tiene un fiacurutl en su casa

o O1eko poler s s 1OGaE-

0 Jione yn girol Con nombre peuull on SV (Asa
4



75- La blusa tiene encaje fanduti

. Komigr oreko O Aol

b)

26- Ndaikuaaietemapa modpa ikatu okafly pe ryguasurupi'a

» Mo Oonce & habker o(nclido ¢ huvo

b)

27- Necesita una infusion de fiangapire

a) 4&3;@? '[I'jﬂﬂ

b)

28-; Podria servirme un vaso de agua fria, por favor? ,)

3 (Koo omicohuer chee -H0H U hoGuo? .

b)

29. Mhba'eichapa nde ko'é

. (omo hat owanealo

b)

30- Mba'e pike remo’a ko tembo’e mokdiha rehegui

a T -~

b) -

L]

t‘_‘f il,j,' t ?‘/{Hm.



/ Guarani, Castellano o Jopari?
Feminino:

Masculino:

Edad: 1F Qnot

Ciudad: Juan ledn HJ}E‘E‘GIQM
Fecha: f- J0- 0
Nacionalidad Padre - fhrct de
Nacionalidad Madre: ﬁ?’@:ﬂﬂﬁi
v u

Hablas Guarani, Castellano o Jopard?

Identificar la raiz de cada frase y de cada palabracon G, C ol

1. Uperirénte ou i_i_’i_zimjgb_nka}"l’lhang-u_a ofiondive

2. Ndoikuaaihaguérente ndojapoi hembiapo

3. Pe karia'y iguapoiterei

4. Mokdi jagua ohasa pe muralla ari

5. Ndaha’élla aikuaaiterei pe kaso

6. Aimekuri pe rio orillape, cuando de _r_E:T:aeiite ahecha che ryke'y

7. Avy aiterei rotopahaguére ko’ape

8. Porqué piko dijiste eso?

9. Dénde estan tus am ig-us?

10. Che sy ha che ru ofie ¢ avafie’@ ha ndoi kuadi karaifie’e

11. Aqui rige la ley delmbarete

uQ‘t"\C—iC}\a_sI(,.JLﬂ"MQ\L’




12. Hoy ando medio kaigue

13. Le dijo gua’u que iba a venir

14! Hasy chéve che ukﬂ(cai-},n sintdctico de: me duele la cabeza; normalmente:

che akd rasy) 4o

D | ca|y

15/ Voy a ir a comprar para mi casa]"{ahata ajogua che rogard)

BB

16. Oheka la_imenard

17. Me gusia mucho la mandioca

O | ¢

18. Me voy a comprar una blusa con encaje fianduti

e

g Ten . "0
19. Se puede comer la carne del flandu’

20. Okaifiypaite lo mitd

21. Ojugdta offodive

2. Che aiie’ekuaa guaraniete

dﬁ(;uf_ki




